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Paul Slocomb

Objective
Freelance Spanish to English translation and editing of legal documents

Experience
1972-2002
Baker & McKenzie
Chicago, IL
· As associate and partner in international practice centered on Latin America and Spain, analyzed, applied, translated and edited translations of Spanish-language:

· Laws and regulations -- foreign investment, technology transfer, exchange control, corporate, tax, antitrust, labor, environmental, banking, petroleum and mining, real estate, securities, security interests, government contracting, privatization, white collar crime, etc.

· Corporate documents -- articles and by-laws, formation documents for branches and subsidiaries, minutes, powers, etc.

· Bidding documents -- invitations to bid, terms of reference, letters of intent, etc.

· Contracts -- joint venture, license, contract manufacturing, real estate and equipment sale and leasing, warehouse, mortgage, pledge, conditional sale, employment, etc.

· Miscellaneous legal documents and related correspondence

· Projects ranged from multi-billion dollar joint ventures and privatizations to advising those not experienced in international business and culture

· Clients ranged from Latin American governments and Fortune 500 companies to smaller companies and individual entrepreneurs

Education

· Summer during high school living and studying in Mexico City

· Freshman year at Yale University, New Haven, CT -- top 1% of class

· BS in mathematics, 1967, University of Washington, Seattle, WA -- Phi Beta Kappa

· JD, 1972, The Harvard Law School, Cambridge, MA -- concentration in international law and tax

Resources

· Extensive network of native Spanish-speaking lawyers (colleagues at Baker & McKenzie and others)

· 20 years of personal computer experience -- easily learn new software applications

· Current platform is network of Pentium IV and Pentium M computers (1 megahertz to 2 gigahertz) running Windows XP Professional

· Experienced user of SDLX, Office 2000 and other software, including Word, Excel, Access, PowerPoint, Outlook, etc.

· Expert user of voice recognition software (Dragon Naturally Speaking Professional)

· Always-on internet/email connection

· Miscellaneous hardware -- color printer, scanner with OCR capability, DVD/CD burner, etc.

· Always available via cell phone, fax and email

Rates

· Translation (Spanish to English only -- subject to review of quality and complexity of document to be translated)

· Normal:  US$ 0.12 per target word

· Minimum:  US$ 0.08 per target word

· Editing (English translation of Spanish source -- subject to review of quality of translated document)

· Normal:  US$ 0.08 per word or US$ 80 per hour

· Minimum:  US$ 0.06 per word or US$ 60 per hour
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